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Max Riieger:

En avant,
la jeunesse!

Gestatten Sie mir gleich zu Beginn
cine kurze Pause. Ich mufl einen Mo-
ment verhalten, hat doch die Nieder-
schrift obigen Titels in (wie Sie be-
merkt haben diirften) reinstem Fran-
z6sisch meine geistigen Kréfte derge-
stalt strapaziert, dafl eine gedankliche
Siesta wiinschenswert, um nicht zu sa-
gen unerlifilich erscheint.

(Diese fiinf Piinktchen bedeuten fiinf
Minuten.)

Aber jetzt: Los wie ’s Bisiwidtter, um
wieder einmal einen echt ziircherischen
Volksausdruck zu verwenden.

Es sei festgehalten: Ziirich hat eine
neue Schenswiirdigkeit. Kein zweites
Meuschter zwar, kein Denkmal, auch
keine schweizerische Ausstellung. Ge-
rade beziiglich Ausstellungen sind wir
gegenwirtig ein bifichen verschnupft.
Unser turicensischer Boden ist fiir das
Anpflanzen von Expositionen nicht ge-
eignet. Er ist zu sauer. Seit einem guten
Jahr versuchen nimlich simtliche pro-
minenten Girtner vergeblich, iiber die
G59 Gras wachsen zu lassen. Aber
der Defizithiigel ist noch immer nicht
abgetragen, die Bilanz keineswegs aus-
geebnet, und anstelle von lieblichem
Amselgezwitscher hért man in den
Baumkronen des ehemaligen Ausstel-
lungsgelindes weitherum das pene-
trante Gekrichz des Pleitegeiers. Nun
= Schlamm dariiber, ich komme vom
Thema ab. Wir besitzen also eine neue
Sehenswiirdigkeit. Diese kiirzlich ent-
St'andene Attraktion heiflt Schon ist
die Jugend> und ist das jiingste Kind
von Otto Weissert. Um eventuelle
Miverstindnisse gleich aus der Welt
zu schaffen: Mit dem Kind meine ich
eigentlich gar kein richtiges Kind, son-
dern das gegenwirtig laufende Pro-
gramm des Cabaret <Federal> im Hecht-
platztheater. Otto Weiert, Griinder
und Leiter des Federal im speziellen,
graumelierte Eminenz der helvetischen
Kleinkunst im allgemeinen, schritt un-
gefahr sechs Monate lang umflorten
Blickes durch Ziirichs Strafen, und
nur wenige Eingeweihte wufiten um

die Griinde dafiir. Seit vier Wochen
ist nun das Geheimnis geliiftet, und
allabendlich strémt frohes Volk durch
die zahlreichen Tiiren ins Innere des
Theaters am Hechtplatz. Falls Sie,
verehrter Leser, noch nicht gestromt
sind, mochte ich Ihnen den freund-
schaftlichen Rat geben, dies unverziig-
lich nachzuholen. Es lohnt sich!

* %k *k

Zehn ehemalige Schiiler laden ihren
ebenso ehemaligen Lehrer auf eine
Schweizer Reise ein. Herr Wiisseler
besucht mit seinen einstigen Schiitz-
lingen historisch bedeutsame Stitten,
klettert in der hehren Alpenwelt her-
um, spricht mit respektvoller Ehrfurcht
iiber helvetische Einrichtungen, als da
sind Militdr, Parlament, Demokratie,
und er mufl dabei ziemlich deutlich
erfahren, dafl der Klaus, der Emil, die
Rosa, die Erika und wie sie alle hei-
Ren, recht eigenartige Ansichten iiber
Ansichten, Meinungen iiber Meinungen
haben. Wie er beispielsweise andich-
tig vor dem Schlofi Chillon verharrt,
meint einer:

«Jetzt begriif ich, dafl de Corbusier
uusgwanderet isch!»

Oder da diskutieren sie iiber die Vor-
herrschaft des Schweizer Mannes. Und
die Midchen singen ihrem Herrn Leh-
rer melodids ins Ohr:

Mir hind die gnau gliiche Schuelbink,
verchritzled,
die gnan gliiche Lebrer hammer ver-
schreckt; :

mir sind bim gnau gliichen Exame ver-
gitzled,

die gnaw gliiche Spickziddel bammir
versteckt. :

Gleiche Schulen — gleiches Pensum!

Aber nach der Schule, wenn’s um

das Gebalt gebt, um den Lobn,

wird die Gleichheit Illusion!

>s gitt im Léndli rund uwms Riitli

drum zwei Sorte Zabltagstiitli —

das vom Maa isch grof, — indes

das der Frau ein munziges!
Winn de Schwiizer 6ppis Billigs will,
oppis Fliifigs, 6ppis Willigs will,
schtellt de Schwiizer, ja de

Schwiizermaa, -

i sim Gschéft es Schwiizermeitli aa!
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« Winn de Schwiiz

er Oppis Billigs will ...»

«... es schoners Landli gitts e keis!»

Herr Wiisseler (Peter W. Loosli) im Kreise seiner Ehemaligen

Oder die Buben erzihlen von der Re-
krutenschule. Einer ihrer Kollegen am-
tierte dort als Leutnant.

Mir Rekrute hind es Thema
das gaht eus niid usem Grind:
Euses Liifzgerli, de Lebma
bammir drum scho kinnt als Chind.
’s isch en Chliine gsii, en ticke,
Gugelbopf, mit Beinli dra.
Ueber ibn hitt eusi Clique
immer 6ppis z lache gha.

De Lebma isch no jetz e wandelnds
Gugelhopfli,

nu biitt er jetzt es goldigs Streifli rund
ums Chopfli.

Und anschtatt ab dem z churze

Schtebuuf-Mannli zlache,

miiend mir vor sinem schine Gwéindli
s Méinnli mache!

So schnill und eifach wird e halbi
Portion

— «es git ki Diskussion!» — Respekts-
person !

Alles wageme Niideli,

Gopfridli, Gopfrid Schtiideli,

ja i de Schwizer Infantrie,

da herrscht die wahr Demokratie:
Sogar en Gugelbopf cha Liiffzger sii!
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(v. L n. r. Doris Ebner, Isabella Neri, Yvonne Kupper, Margrit Schoch)

Photos Wolgensinger

Das, und noch vieles andere kann der
arme Herr Wiisseler nur schwer ver-
dauen. Nach und nach merkt er je-
doch, dafl der von ihm gesite Samen
wohl ein bifichen anders, aber dennoch
richtig ausgeschlagen hat. Seine Schii-
ler sind nicht einfach wilde Alleskriti-
sierer, sondern wache, interessierte
junge Schweizer geworden, die unser
Lindchen auf ihre Art genau so mo-
gen wie er selbst. Was sie am Schluf§
folgendermaflen bestdtigen:

Schypill nod die blindi Chue
und mach néd d Auge zue
vor allem, wo nod riemlich isch.
Will Du susch eis, zwei drei,
a jeder Sauerei
es bitzli silber gschuld dra bisch!
Die schonste und die beste aller Welten
die suchten wir umsonst vom Bodensee
bis Bern.
Doch weil wir sie so oft in Frage
stellten, :
grad darum hidmmer eusi Schwiiz im
Grund gna gern!

Drum riiefed mir Dir zne:

Spill doch nod blindi Chue

und gang au oppedie uf d Reis!
Diinn schtimmsch eus sicher bii:
Trotz allne Feblerli —

e schoners Lindli gitts e keis!

* K Xk

Soweit einige Kostproben aus dem so
herrlich frischen, beschwingten Abend.
Ich mochte unter allen Umstinden
vermeiden, hier als Kritiker aufzutre-
ten. Die Ziircher Kritiker-Prominenz
von ebs. bis —oe— hat ja bereits ein
huldvolles Unisono-Lob gespendet, und
wer sich selber schreibenderweise durch
den Alltag zu schlagen trachtet, soll
seinen Kollegen und Freunden weder
anerkennend auf die gepolsterte Harris-
Tweed-Schulter klopfen, noch muf-
fend giftige Tinte verspritzen. (Neben-
bei: Das war beinahe eine Lebensweis-
heit).

Nein, ich wiirde nur gar zu gerne
moglichst viele diskret am Handchen
fassen, um sie auf diese Schweizerreise
zu schicken. In allererster Linie auch
der zehn jungen Darsteller wegen.
Deren neun sind Schiiler des Biihnen-
studios. Tagsiiber studieren sie also
Friedrich Schiller und Johann Wolf-
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gang Goethe (die beiden «von> habe
ich absichtlich weggelassen!) — des
abends spielen sie Hans Gmiir und
Karl Suter. Und daf sie den Herrn
Schiller fiir die Dauer des Programms
vergessen, ist in diesem Fall gar kein
Nachteil.

Ja, und der zehnte Darsteller ist eine
-in, kommt aus Schaffhausen und be-
tdtigt sich hauptamtlich als Kollegin
von Herrn Wiisseler. Ich habe noch
nie eine Lehrerin gesehen, die eine so
echte Schiilerin war!!

* %k ¥

Zirich hat eine neue Sehenswiirdig-
keit. Und zwar keineswegs etwa nur
eine typisch ziircherische, wie viel-
leicht das Globus-Provisorium, die
Oepfelchammer oder das Sichsi-Tram.
Nein, wenn die zehn Ehemaligen mit
_ihrem Lehrer Schén ist die Jugend>
singen, wenn wir mit ihnen auf der
kleinen Bithne quer durch unser Lind-
chen reisen, dann schlingt sich um uns
ein - freundeidgendssisches Band, und
wir verlassen das Theater patriotisch
gestirkter als nach zehn August-
ansprachen, deren Schluffsatz mit
Moge> beginnt.
Mbge dies noch viele Wochen lang so
bleiben!

Kurzgeschichten
von heute

In der amerikanischen Zeitschrift
Saturday Evening Post> hief es in
einem Artikel iiber den Prisident-
schaftskandidaten John F. Kenne-
dy: «Bei Gefahr schliefit sich die
Familie Kennedy zu einem Ring
zusammen wie eine Biiffelherde mit
gesenkten Hérnern.»

Zwei Abteilungsleiter eines New-

Yorker Warenhauses stritten sich

iiber die Tiichtigkeit ihrer Verkiu-
fer. «Mein erster Verkiufer hat
kiirzlich einem Wiistenscheich fiir
seine Lieblingsfrau ein Paar Wasser-
ski verkauft», riihmt sich der Leiter
der Sportabteilung. «Das ist noch
gar nichts», erwidert der Herr von
der Etage Herrenmode und -Kos-
metiks, «wir haben Fidel Castro
bei seinem Besuch einen Rasier-
apparat verkauft.»

L}
Es heiflt, daff Chruschtschow von
einem Stamm aus dem innersten
Kongo ein Telegramm erhielt, in
dem es hiefl: «Senden Sie uns noch
mehr kommunistische Agenten. Die
letzte Sendung war ausgezeichnet
gemastet und zart.»

L
Die Stimmung des amerikanischen
Publikums bei Chruschtschows Be-
such driickte der Kolumnist David
Lawrence mit dem Satz aus: «Wenn
es nach den Amerikanern ginge, sé-
hen sie am liebsten, dafl der Sow-
jetdiktator ohne Wodka auf einer
6den Insel strandete.» TR
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